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LYCUS DERGİSİ’NİN AMACI, KAPSAMI VE YAYIN POLİTİKASI 

Amaç 

Lycus Dergisi, her yıl Haziran ve Aralık aylarında olmak üzere yılda iki sayı olarak 
yayımlanan, bilimsel ve hakemli bir e-dergidir. Lycus Dergisi; başta Anadolu Arkeolojisi, 
Antik Dönem Tarihi Coğrafyası, Prehistorya, Protohistorya, Önasya ve Klasik Arkeoloji, 
Müzecilik, Eskiçağ Tarihi, Epigrafi, Nümizmatik, Antropoloji, Arkeometri, Koruma-Onarım, 
Mimarlık Tarihi gibi alanların konularını kapsayan, disiplinler arası çalışmaları yayımlamayı 
amaçlamaktadır. 

Kapsam 

Lycus Dergisi, Anadolu Arkeolojisi, Tarihi Coğrafyası olmak üzere Prehistorik Dönem’den 
başlayarak, günümüze kadar olan kültür mirası, buluntular, arkeolojik kazı ve yüzey 
araştırmalarının sonuçları, restorasyon, konservasyon, müzecilik, antropoloji, epigrafi, etno-
arkeoloji gibi bilimsel çalışmaları kapsar. Bunların dışında ilk defa yapılan tespitler, 
uygulamalar ve analiz çalışmalarının yer aldığı yazıları içerir. 

Yayın Politikası 

● Lycus Dergisi, Haziran ve Aralık ayı olmak üzere yılda iki sayı olarak yayımlanır. Hakem 
değerlendirme sürecinden olumlu görüş alan makaleler, yıllık yayın için belirlenen hedefi 
aşması durumunda bir sonraki sayıda yayımlanması amacıyla havuzda bekletilir. 
Makalelerdeki öncelik, yazar tarafından çalışmanın gönderildiği tarih ve makale niteliği göz 
önüne alınarak belirlenir. 

● Lycus Dergisi’ne gönderilen çalışmaların daha önce herhangi bir yayın organında 
yayımlanmamış olması ve sisteme eklendiğinde bir başka yayın organının değerlendirme 
aşamasında bulunmaması gerekir. Yayımlanmak üzere gönderilen çalışma, yazarın tezinden 
(lisans/yüksek lisans/doktora) üretilmişse veya bilimsel bir kongre/toplantıda sunulmuşsa 
bunun başlığa konulacak dipnot ile açıklanması gereklidir. Bu çalışma, yayın kurulu 
tarafından uygun görüldüğü takdirde tarih ve yer bildirmek şartı ile kabul edilebilir. 

● Başvurunun yapılmasından, yazının yayımlanma aşamasına kadar geçen süreçteki bütün 
işlemler elektronik ortamda (https://dergipark.org.tr/lycus) gerçekleşir. Herhangi bir 
yazının elektronik sisteme eklenmesi, çalışmanın yayımlanması için başvuru olarak kabul 
edilir ve değerlendirme süreci başlar. Yazarlar yayımlanmak üzere gönderdikleri 
çalışmaların yayın haklarını, Pamukkale Üniversitesi Arkeoloji Enstitüsü bünyesindeki 
Lycus Dergisi’ne devretmiş olurlar. Lycus Dergisi’nde yayımlanan çalışmaların telif hakkı 
dergiye ait olup referans gösterilmeden aktarılamaz, çoğaltılamaz ve dergi yönetiminden izin 
alınmaksızın bir başka yayın organında yayımlanamaz. Yayımlanan çalışmalar için 
yazarlara telif ücreti ödenmez.  

● Lycus Dergisi’nde yayımlanmış yazılardan kaynaklanması muhtemel herhangi bir bilimsel, 
etik ve hukuki sorumluluk, yazar/yazarlara aittir. Bu hususta Dergi, herhangi bir 
hükümlülük kabul etmez. 

● Dergiye gönderilen yazıların dergi kurallarına göre düzenlenmiş olması gereklidir. Yayın alt 
komisyonu, yazım kurallarına uymayan yazıları yayımlamama veya düzeltmek üzere 
yazar/yazarlara iade etme yetkisine sahiptir. Lycus Dergisi’nde yayımlanacak makalelerin 
yazarlarının TELİF HAKKI DEVRİ FORMU’nu eksiksiz doldurarak, ıslak imza ile adresimize 
göndermeleri gerekmektedir. Çalışma Dergi’ye gönderildikten sonra, hiçbir aşamada, Telif 
Hakkı Devri Formu’nda belirtilen yazar adları ve sıralaması dışında yazar adı eklenemez, 
silinemez ve sıralamada değişiklik yapılamaz. 

 

 



YAZIM KURALLARI 

1. Makaleler World ortamında, Times New Roman harf karakteri kullanılarak yazılmış 
olmalıdır. Yunanca alıntılar dışında tüm metin tek yazı karakteri ile 
oluşturulmalıdır.  

2. Metin 11 punto; özet, dipnot, katalog 9 punto; kaynakça 10 punto olmalı, tek satır 
aralıkla yazılmalıdır. 

3. A4 boyutundaki yazılarda, sayfanın solundan ve üstünden 3 cm, sağından ve 
altından 2 cm boşluk bırakılmalıdır.   

4. Ana başlık metnin yazıldığı dilde, 11 punto, düz ve kelimelerin ilk harfi büyük harfler 
ile ortalanarak, koyu yazılmalıdır. Yabancı dildeki başlık, ana başlığın bir alt 
satırında, 12 punto, italik ve kelimelerin ilk harfi büyük harfler ile ortalanarak, koyu 
yazılmalıdır. 

5. Başlık altında, ortalanarak yazar/yazarların isimleri, 10 punto ve koyu yazılmalıdır. 
Yazar isimleri yıldızlı dipnot (*) ile dipnotta gösterilmeli, dipnotta ise yazarın 
akademik unvanı, çalıştığı kurumun adı, adresi ve e-posta adresi ile ORC-ID 
numaraları belirtilmelidir. 

6. Yazar isimlerinin altında, 200 kelimeyi aşmayacak şekilde, ancak en az 150 
kelimelik özet yazılmalıdır. Özette çalışmanın amacı, içerik ve sonuçları hakkında 
kısa ve açıklayıcı bilgiler bulunmalıdır. Özetin altında en az 4, en fazla 6 kelimeden 
oluşan anahtar kelimeler verilmelidir. Yabancı dildeki çalışmalarda metnin kaleme 
alındığı dilde ve Türkçe özet, Türkçe yazılmış çalışmalarda ise metin dilinde ve 
İngilizce özet yer almalıdır. 

7. Dipnotlar sayfanın altında verilmeli ve makalenin başından sonuna kadar sayısal 
süreklilik izlemelidir. 

8. Metin içerisindeki alt başlıklarda kelimelerin ilk harfi büyük, diğer harfleri küçük 
olmak üzere 11 punto olmalı ve koyu yazılmalıdır. 

9. Çalışmanın tamamı, özet, kaynakça ve figürler ile birlikte 20 sayfayı geçmemeli, sağ 
alt köşeye sayfa numarası eklenmelidir. Bu sınırlamayı aşan çalışmalarda, 
editörlerin takdir hakkı göz önüne alınacaktır. 

10. Makalede kullanılacak fotoğraf, resim, çizim ve harita gibi görsel verilerde 
“Fig.” kısaltması kullanılmalı, numaralandırmada süreklilik gözetilmelidir. Metnin 
içinde kullanılan “Fig.” ibaresi parantez içerisinde yer almalıdır. İkiden fazla figür 
belirtiliyorsa, iki rakam arasına boşluksuz tire (Fig. 2-4) konulmalıdır. Figür 
çözünürlükleri 300 dpi’den aşağı olmamalı ve JPEG formatında gönderilmelidir. 
Figürlerin listesi metnin sonunda, kaynakça bölümünün öncesinde yer almalıdır. 

11. Kaynakça, makalenin sonunda bulunmalıdır. Kaynakçanın devamında, varsa 
figürler yer alır. 

12. Makaleler, editörlerin önerileri doğrultusunda seçilen çift taraflı-kör 
hakemlik (gerektiğinde 3. hakeme gönderilebilir) ilkesine uygun olarak 
değerlendirilmektedir. Yazarın kimliğinden bağımsız olarak değerlendirilen yazılar 
için hakemlerin gerekli gördüğü düzeltme ve görüşler yazara iletilir. Yazım 
kurallarına uygun olmayan makaleler ise işleme konulmadan, yazarına iade 
edilecektir. Yazar, hakemlerden gelecek değişiklik, düzeltme ve ilaveleri yapmayı 
taahhüt etmiş sayılır. 

13. Yayımlanan yazıların bilimsel sorumluluğu yazar/yazarlara aittir. Bu çalışmalar 
doğrudan ya da dolaylı olarak Lycus Dergisi’nin görüşü niteliği taşımaz. 

14. Dipnot kaynakları aşağıdaki kurallara göre hazırlanmalıdır; 
Tek Yazarlı Kaynak Gösterme: İnan 1987, 121. 
İki Yazarlı Kaynak Gösterme: Şimşek – Duman 2007, 75. 
İkiden fazla yazarı kaynak gösterme: Hobbs v.d. 1998, 358. 
Birden fazla kaynaktan yapılan alıntıyı gösterme: Kadıoğlu 2006, 152; Ismaelli 2009, 
25. 
Birden fazla soy ismi taşıyan yazarı kaynak gösterme: Dönmez-Öztürk 2006, 95. 
*Dipnotlarda sayfa numaraları verilirken, tam aralık verilmeli (İnan 1987, 121-125), 
“vd., vdd.” gibi kısaltmalar kullanılmamalıdır. 
 
 
 



15. Kaynakça aşağıdaki kurallara göre hazırlanmalıdır; 
● Kitap kaynak gösterme: 
Bailey 1980 
D. M. Bailey, Roman Lamps Made in Italy, A Catalogue of the Lamps in the British 
Museum II, London, 1980. 
Demirhan-Erdemir 2015 
A. Demirhan Erdemir, Prehistorik ve İlk Çağlarda Tıp, İstanbul, 2015. 
Humann v.d. 1898  
C. Humann – C. Cichorius – W. Judeich – F. Winter, Altertümer von Hierapolis, 
Berlin, 1898. 
● Çeviri Yapılmış Kitabı Kaynak Gösterme: 
Deighton 2005 
H. J. Deighton, Eski Atina Yaşantısında Bir Gün, Çev. H. Kökten-Ersoy, İstanbul, 
2005. 
Magie 2001 
D. Magie, Anadolu’da Romalılar I, Attalos’un Vasiyeti, Çev. N. Başgelen – Ö. Çapar, 
İstanbul, 2001. 
● Editörlü Kitapta Bölümü Kaynak Gösterme:                                                            
Atila – Gürler 2010 
C. Atila – B. Gürler, “Bergama Müzesi’nde Bulunan Roma Dönemi Cam 
Eserleri”, Metropolis İonia II Yolların Kesiştiği Yer Recep Meriç İçin Yazılar/The Land of 
the Crossroads Essays in Honour of Recep Meriç, Ed. S. Aybek – A. K. Öz, İstanbul, 
2010, 47-53. 
● Makale Kaynak Gösterme: 
Başaran 1990 
S. Başaran, “1988 Yılı Enez Kazısı Çalışmaları”,11. Kazı Sonuçları Toplantısı 2, 
Ankara, 1990, 107-123. 
Kaya 2009 
M. A. Kaya, “Anadolu’da Roma Egemenliği (IÖ 205-25)”, Doğu Batı Dergisi 49, 
Ankara, 2009, 195-234. 
Murat 2003   
L. Murat, “Ammihanta Ritüelinde Hastalıklar ve Tedavi Yöntemleri”, Archivum 
Anatolicum 4/2, 2003, 89-109.                                         
Şimşek – Duman 2007 
C. Şimşek – B. Duman, “Laodikeia’da Bulunan Ampullalar”, Olba XV, İstanbul, 
2007, 73-101. 
● Yayımlanmamış Tez Çalışmasını Kaynak Gösterme: 
 Söğüt 1998 
B. Söğüt, Kilikya Bölgesi’ndeki Roma İmparatorluk Çağı Tapınakları, Selçuk 
Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yayımlanmamış Doktora Tezi, Konya, 1998. 
Erön 2007 
A. Erön, Anadolu’da Roma Dönemi Tapınaklarında Görülen Bezemeli Frizler, Adnan 
Menderes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yayımlanmamış Yüksek Lisans 
Tezi, Aydın, 2007. 
● Antik Dönem Metinlerini Kaynak Gösterme:  
Antik döneme ait edebi bir metinden yapılan alıntılar, dipnot yerine metin içerisinde 
ve parantez içerisinde “Plinius (nat. V.105)”, “Strabon (XII.8.16)” verilmelidir. Metin 
ya da dipnot içerisinde kullanılan antik dildeki terimler ya da kısa cümleler italik 
olarak verilmelidir. Antik kaynaklar Der Neue Pauly’de verilen standartlara uygun 
olmalıdır. 

16. Dipnot ve kaynakçada bir yazarın aynı yılda yayımlanmış birden fazla eseri 
kullanılacaksa, yıldan sonra alfabenin başlangıç harfinden başlayarak küçük harf 
ekleyerek (Şimşek 2002a, 3; Şimşek 2002b, 231) numaralandırılmalıdır. 
17. Başvurular https://dergipark.org.tr/lycus adresi üzerinden yapılmalıdır; bununla 
birlikte gerektiğinde lycus@pau.edu.tr e-posta adresinden de yapılabilir. 

 

 
 



AIM, SCOPE AND PUBLICATION POLICY OF LYCUS JOURNAL 

Aim 

The Lycus Journal, published twice a year, in June and December, is a double blind peer-
review scientific open-access e-journal. The Lycus Journal aims to publish interdisciplinary 
studies covering the areas such as Anatolian archaeology above all, ancient historical 
geography, prehistory, protohistory, Near Eastern and classical archaeology, museology, 
ancient history, epigraphy, numismatics, anthropology, archaeometry, conservation-
restoration, architectural history. 

Scope 

The Lycus Journal covers scientific studies in Anatolian archaeology and historical 
geography from the prehistory through the present encompassing cultural properties, finds, 
results of archaeological excavations and surveys, restoration, conservation, museology, 
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Grammichele Şehir Müzesi’ndeki Pithosların Koruma ve Onarım Çalışmaları 

Conservation and Restoration Studies of Pithoi in the Grammichele Museo Civico 

Murat CURA* 
 

Özet 

Kültürel varlıkların korunmasında tespit, tescil, kamulaştırma, bakım, onarım çalışmaları önemlidir. 
Eserler, yerinde korunamayacağı durumlarda, müzelere taşınmaktadır. Müzelerdeki eserlerin 
korunmasında uygun ortamların oluşturulması ve uzmanları tarafından etkin koruma-onarım 
çalışmalarının sürekli olarak yapılması gerekmektedir. Ölüm ve cenaze uygulamaları ile ilgili materyaller 
arkeolojik kazılarda çok sayıda ele geçmektedir. Gömülerde kullanılan kaplar, içlerindeki iskeletler ve 
özel eşyalar özel dikkat ve saygı gerektirmektedir. Bu makalenin amacı, İtalya-Catania’da Grammichele 
Şehir Müzesi’nde korunan üç adet pithos ve içlerindeki objelerin koruma ve onarım çalışmalarını 
sunmaktır.  

İtalya’da Grammichele yakınlarındaki Madonna del Piano Nekropolisi’nde yapılan kazılarda çok sayıda 
pithos mezar bulunmuştur. Bu çalışmanın konusu olan üç pithos mezar, önce Syrakusa Müzesi 
depolarına konulmuş ve uzun yıllar sonra, Grammichele Şehir Müzesi’ne taşınmıştır. Üç pithos mezardan 
birinin önceden açıldığı, diğer ikisinin açılmadan müze deposuna taşındığı saptanmıştır. Üç pithos 
mezar, içlerinde kadın iskeletleri, çeşitli formlarda çok sayıda bronz objenin yanında birkaç demir obje, 
seramik kaplar ve iki fildişi parça içermektedir. Pithos mezarlar ve içlerindeki objeler ile ilgili olarak, 
öncelikle tarihsel analiz ve durum tespiti yapılmıştır. Eserlerin yapıldıkları malzeme ve üretim teknikleri 
göz önünde bulundurularak, geriye dönüştürülebilir yöntemler ve uygun malzemelerle tüm müdahaleler 
dikkatle yapılmıştır. Koruma ve onarımları yapılan pithoslar ve içlerindeki objeler, sergiye hazır hale 
getirilmiştir.  

Anahtar Kelimeler: Kültür Varlıkları, Restorasyon, Seramik, Pithos, Grammichele Şehir Müzesi.    

Abstract 

Archiving, expropriation, maintenance and repair works are important in the conservation studies of 
cultural assets. In cases where the artifacts cannot be preserved in situ, they are moved to museums. It 
is necessary to create suitable environments for the protection of artifacts in museums and to carry out 
effective conservation-repair studies by experts continuously. Materials related to death and burial 
practices are found in large numbers in archaeological excavations. The vessels used in the burials, the 
skeletons and special items in them require special attention and respect. The purpose of this article is to 
present the conservation and restoration works on three pithoi and the artifacts in them, which are 
preserved in the Grammichele City Museum in Catania, Italy. 

Numerous pithos burials were uncovered during excavations in the Madonna del Piano Necropolis near 
Grammichele in Italy. The three pithos burials which are the subject of this study, were first placed in the 
storehouses of the Syrakusa Museum and moved to the Grammichele Museo Civico after many years. It 
was determined that one of the three pithos burials had been opened before, and the other two were 
moved to the museum storehouse without being opened. The three pithos burials contain female 
skeletons, numerous bronze objects in various forms, as well as several iron objects, pottery vessels and 
two ivory pieces. First of all, a history and situation analysis has been made regarding the pithoi and 
their contents. Considering the materials and production techniques of the works, all interventions were 
made with reversible methods and suitable materials. The pithoi and the objects in them, which were 
preserved and repaired, were made ready for exhibition. 

Keywords: Cultural Assets, Restoration, Pottery, Pithos, Grammichele Museo Civico.   
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Giriş  
Kültür varlıkları tarih öncesi ve tarihi dönemlere ait bilim, kültür, din, güzel 
sanatlar, sosyal yaşama konu olan, bilimsel ve kültürel açıdan özgün değer taşıyan, 
yer üstü, yeraltı ya da su altındaki tüm taşınır ve taşınmazlardır. Kültürel 
varlıkların korunma ve onarımında (konservasyon ve restorasyon) tespit, tescil, 
kamulaştırma, bakım, onarım ve sürekli kontrol çalışmaları önemlidir. Restore 
edilen eserler, tarihi belge niteliğindedir1. Eserlerin korunmasında periyodik gözlem 
ve kontroller büyük önem taşımaktadır ve bu yöntemle, eserlere yapılan 
müdahalelerin geçerliliği ve etkisi kontrol edilebilmektedir2. Taşınır ve taşınmaz 
kültür varlıklarının korunması ile ilgili uygulamalar, zamana ve kullanılan 
malzemelere göre değişiklik göstermektedir. Koruma ve onarım çalışmalarında her 
türlü doğal ya da sentetik ürün, kimyasal malzeme, analiz yöntemleri, teknik 
yöntemler (çizim, fotoğraf, dijital ortamlar / programlar), estetik uygulamalar kadar 
en az müdahale önemlidir3. Önleyici koruma, koruma ve onarım çalışmalarında 
önem taşıyan diğer bir yöntemdir4; restorasyon öncesinde ve sonrasında, genellikle 
eserin bulunduğu ortamın iyileştirilmesi ile esere doğrudan müdahale etmeden 
yapılan dolaylı korumadır.  

Eserlerin orijinal yerlerinde korunması önemli olduğu kadar, zarar görebilecekleri 
durumlarda ören yeri ya da müze depolarına taşınmaları gerekli olabilmektedir. 
Uluslararası Müzeler Konseyi’ne5 (ICOM) göre, “koruma altındaki koleksiyonlar için –
ister depoda ya da sergideyken, ister bir yerden bir yere taşındıkları sırada– 
koruyucu bir ortam oluşturup bu ortamı korumak” müzelerin önemli görevleri 
arasında yer almaktadır. Müzeler, toplumun ve gelişiminin hizmetinde olan, halka 
açık alanlardır ve eserleri saklamak, sergilemek kadar, korumakla da 
sorumludurlar. Bu eserler için uygun ortam koşullarının oluşturulması (sıcaklık, 
ışık, bağıl nem), taşıma, paketleme, depolama, belgeleme, sel, hırsızlık gibi 
tehlikelere karşı korumanın olduğu “önleyici koruma”ya önem verilmesi ve 
uzmanlar tarafından eserlerin etkin koruma-onarım çalışmalarının yapılması 
gerekmektedir. Ülkemizde olduğu gibi, Sicilya’da da koruma ve onarım 
çalışmalarında UNESCO kararları esas alınmaktadır. 

Türkiye’de 2863 sayılı Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu, I. Bölüm, 
Genel Hükümler Madde 3’teki tanıma göre Kültür Varlıkları “Tarih öncesi ve tarihi 
devirlere ait bilim, kültür, din ve güzel sanatlarla ilgili bulunan veya tarih öncesi ya 
da tarihi devirlerde sosyal yaşama konu olmuş bilimsel ve kültürel açıdan özgün 
değer taşıyan yer üstünde, yeraltında veya su altındaki bütün taşınır ve taşınmaz 
varlıklardır”. Koruma ve korunma ise aynı kanunun Madde 3 (4)’e göre, “Taşınmaz 
kültür ve tabiat varlıklarında muhafaza, bakım, onarım, restorasyon, fonksiyon 
değiştirme işlemleri, taşınır kültür varlıklarında ise muhafaza, bakım, onarım ve 
restorasyon işleridir”6. Kültür varlıklarının korunması, dünya mirasının gelecek 
nesillere aktarılması açısından önem taşımaktadır. UNESCO’nun 1954 ve 1970 
tarihli anlaşmaları 134 ülke tarafından benimsenmiştir7 . Ülkemizde de korumacılık 
alanında yapılan çalışmalar son otuz yılda artış göstermiştir8. 

 

 
1 Kuban 1969, 341-356.  
2 Deniz 2017, 65-69. 
3 Akyol – Özdemir 2012, 9-393.  
4 Çetin 2013, 85-87. Kökten v.d. 2007, 31; Doğruer 2019, 123-131.  
5 ICOM 2007; Kocaeli – Eskici 2019, 52-63; Doğruer 2019, 123-124. 
6 21.7. 1983 tarihli, 2863 sayılı kanun (Url 7) 
7 Url 8.  
8 Kejanlı – Akın 2007, 179-196.  
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Koruma-onarım çalışmalarındaki önemli aşamalar:   

1. Tespit ve belgeleme 
2. Ön koruma ve temizlik    
3. Taşıma  
4. Restorasyon  
5. Estetik tamamlama ve yerine yerleştirme. 

Bu çalışmanın amacı, günümüzde İtalya-Sicilya’da Grammichele Şehir 
Müzesi’ndeki / Grammichele Museo Civico üç adet pithosun koruma, onarım ve 
sergileme çalışmalarını sunmaktır. Çalışmalar sırasında, eserlerin ve içlerindeki 
objelerin bulunduğu andaki durumları dikkate alınarak, koruma ve onarımları 
yapılmış, eserler sergi salonuna yerleştirilmiştir. Çalışmadaki her aşama fotoğraf, 
çizim ve notlarla belgelendirilmiştir. 

Grammichele Pithosları, Koruma ve Onarım Çalışmaları  
Heksagonal planı ile dikkat çeken modern Grammichele (Grammicheli, Catania -
Doğu Sicilya) 1693’te kurulmuş bir şehirdir9 (Fig. 1-2). Grammichele yakınlarındaki 
Madonna del Piano Nekropolisi’nde yapılan çalışmalarda toplam 273 adet mezar 
tespit edilmiştir10. Nekropolisteki ilk keşifler 1889’da Paolo Orsi tarafından yapılmış 
ve 14 mezar kazılmıştır11. B. Brea tarafından 1959’da Grammichele’de yapılan 
kazılarda 47 adet pithos mezar, 1972’ye dek 12 adet pithos mezar ortaya çıkarılmış 
ve mezarların çoğu yerinden taşınmıştır12.  

  
Fig. 1. İtalya, Sicilya13 Fig. 2. İtalya- Sicilya’da Grammichele14 

Bu çalışmanın konusu olan 3 pithos mezar paketlenip Syrakusa Müzesi depolarına 
konulmuş ve uzun yıllar sonra, İtalya’da Catania Grammichele Şehir Müzesi’ne 
taşınmıştır. 1970-71 kazılarında 844 adet bronz mezar hediyesinin bulunduğu 
belirlenmiştir. Müzede korunan pithosların koruma ve onarım çalışmaları 
Grammichele Belediyesi ve Catania Kültür Yüksek Kurulu’nun isteğiyle 
gerçekleştirilmiş ve alandaki araştırmalar Enrico Procelli tarafından yapılmıştır. 
Bölge sorumlusu Andrea Patane, Maria Randazzo ve Simona Barberi pithosların 

 
9 Url 4, The Princeton Encyclopedia of Classical Sites Richard Stillwell, William L. MacDonald, Marian 
Holland McAllister, Stillwell, Richard, MacDonald, William L., McAlister, Marian Holland, Ed.; Wilson 
1996, 59-123; Giumlia-Mair – Procelli 2010, 469-488; Tanasi 2020, 172-205. 
10 Giumlia-Mair – Procelli 2010, 469-471. 
11 Url 3, Orsi. 
12 Url 1, Luigi Bernabò Brea – Biographical Profile. 
13 Url 9. 
14 Url 10. 
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açılması sırasında sorumlu Arkeolog olarak görevlendirilmişlerdir. Çalışmalara 
03.07.2000 tarihinde başlanmış ve 30.01.2001’de tamamlanmıştır15.  

Koruma ve onarım çalışmalarının ilk aşamasını, eser ve buluntu durumu 
hakkındaki bilgilerin edinilmesi oluşturmaktadır16. Bu nedenle, öncelikle Prof. B. 
Brea tarafından yapılan yayınlar ve fotoğraflar gözden geçirilmiştir17. Pithos 
mezarların buluntu durumlarını gösteren fotoğraflar, müzedeki salonun 
hazırlanmasına yönelik çalışmaların planlanması açısından yararlı olmuştur. 
Brea’nın dokümanlarından, üç pithos mezardan bir tanesinin içlerindeki 
materyallerle birlikte bulundukları sırada oldukça iyi durumda korundukları ve 
iskeletlerin sağlam oldukları anlaşılmıştır. Söz konusu üç adet pithos mezarla 
birlikte bulunan ve Paolo Orsi Müzesi’nde korunan diğer pithos ise, durumunun 
gözden geçirilmesi amacıyla müzedeki yerinde görülmüştür.  

Arkeolojik kazılarda, çok sayıda ölüm ve cenaze uygulamaları ile ilgili materyaller 
ele geçmektedir. Gömülerde kullanılan kaplar, içlerindeki iskeletler ve özel eşyalar 
dikkat ve saygı gerektirmektedir18. Grammichele Şehir Müzesi’nde korunan kasalar, 
iskelet parçaları ve tabakaları dikkate alınarak açılmış, ayrıca pithosların içinden 
çıkarılıp vitrinlerde sergilenmiş buluntuların durumları incelenmiş ve eserlerin 
durumunun kötüleştiği, parçalar arasındaki bağlantıların dikkate alınmadan 
sergilendiği saptanmıştır. Grammichele Şehir Müzesi’nde korunan pithoslardaki 
restorasyon uygulamalarına, eserlerin tarihsel analizleri ve durum tespitinden 
sonra başlanmıştır. Tamamı kadın iskeletleri içeren pithos mezarlara T10, T32, T39 
kodları verilmiştir. Pithoslardaki kadın iskeletlerinin ayak bileklerinde bronz 
halhallarla birlikte, çeşitli demir objeler, seramik ve fildişi malzemeler yer 
almaktadır (Fig. 3). T10 ve T39 no.’lu pithos mezarlara ilişkin bir çalışma 
yapılmamış ve açılmadan kasalara konularak müze deposuna taşınmıştır. T32 
no.’lu pithosun ise önceden açıldığı saptanmıştır. Etkin koruma19 uygulamalarında, 
eserlerin yapıldığı malzeme ve üretim tekniği dikkate alınarak birlikte 
değerlendirilmesi, özgün niteliklerinin değiştirilmemesi, geri dönüştürülebilir 
yöntem ve malzemelerle müdahalelerin uygulanması önemlidir.  

 

Fig. 3. Kasalar içinde 
korunan eserlerin taşınması 
(Foto: M. Cura) 

 
15 Bu çalışmanın gerçekleşmesini sağlayan Grammichele Belediyesi, Catania Kültür Yüksek Kurulu’na 
ve uzmanlarına, Grammichele Şehir Müzesi uzmanlarına ve her türlü desteği sağlayan Salvatore 
Mancuso’ya teşekkür ederim. 
16 Şener 2009, 53-57; Şener 2012, 206-208; Çetin 2013, 83-87.  
17 Brea 1973, 66-69; Nicoletti 2006, 141-156.  
18 Cullen – Keller 1990, 186-20; Işın 2019, 125-130.  
19 Kökten 2007, 31; Eskici 2018, 135-153.  
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Çalışmaya, tarihi belgelere göre en fazla malzeme içeren ve önceden açılmış olan 
T32 no.’lu pithos mezarın açılmasıyla başlanmıştır. T32 no.’lu pithosun içinden 
çıkan malzemelerin üzerinin gazete kâğıdı örtülerek kapatılmış olduğu tespit 
edilmiştir. Mezar içindeki iskeletin dizleri karna doğru çekilmiş ve yan yatırılmış 
(hocker) durumdadır. Pithos içindeki toprak dikkatli bir şekilde çıkarıldıktan sonra 
pithosa ait aralarında çatlaklar ve ayrıklar olan parçalar tek tek sökülerek saf su ve 
saf alkol yardımıyla temizlenip konsolide edilip tekrar birleştirilmiştir. T32 no.’lu 
pithosun taşınmasına yardımcı olacak hem geçici hem de kalıcı kalıpları alınmıştır. 
Kalıp alma / zarflama, koruma-onarım çalışmalarında kullanılan yöntemlerden 
biridir20. Bu kalıplar, yalnızca kopya için değil, aynı zamanda taşıma, mesafe 
belirleme ve formu korumak için yapılabilmektedir. Örneğin pithoslardan biri, 
altındaki taşıyıcı form sayesinde başka bir sergiye gönderilmiştir. Mezarın içindeki 
bazı orijinal parçaların vitrinde sergilenmek istenmesi nedeniyle, kopyaları alınmış 
ve pithos içine kopyaları yerleştirilmiştir (Fig. 4-5).  

 
Fig. 4. Eserlerin çalışma aşamaları (Foto: M. Cura) 

 

 
Fig. 5. Sergiye gönderilmek amacıyla hazırlanmış bir pithos (Foto: M. Cura) 

 
20 MEB 2013, 3 vd.  
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Pithos’un koruma onarımında ve taşıyıcı zarf yapımında, ayırıcı görevi olan 
alüminyum folyo kullanılmıştır. Pithos parçaları yapıştırıldıktan sonra derzler 
arasında kalan boşluklar için %3,5 orijinal toprak, %8'lik primal (AC 33)21 
doldurularak sağlamlaştırılmış ve estetik bütünlük sağlanmıştır. Pithos’un dışı 
temizlenmiş, içindeki toprak çıkarılmış, kemikler temizlenmiş ve 
sağlamlaştırılmıştır. Söz konusu kemiklerin koruma işlemlerine iskeletin alt 
kısmından başlanmıştır. İskeletin ayak bileğine yakın kısımda, kemik ile toprak 
arasına gömülü bronz bileklik (halhal) bulunmaktadır; ayrıca ayak bileğinde 
kırıklar saptanmıştır. Bu nedenle üstteki bileklik ile parçalı halde bulunan (fibula 
ve tibia kemikleri) arasına dolarak sertleşmiş toprak temizlenmiş ve bronz 
malzemeler ile kemikler birbirinden ayrılmıştır. Bileklik içindeki kemikler, orijinal 
ayrıklarından üç parçaya bölünerek çıkarılmıştır.  

Pithos mezar 32’deki ikinci iskelet grubunun çıkarılması için kullanılan destek, 
Japon kâğıdı22 üzerine sürülen %5’lik paraloid23 ile kırık parçalar güçlendirilmiştir. 
Pithos mezardaki üçüncü parça için aynı işlemler yapılmış, temizlik ve 
konsolidasyondan sonra birbirlerine yeniden bağlanmıştır. Aynı prosedür, bir 
öncekinin altına yerleştirilen ikinci bileklik için de izlenmiş, alttaki kısma destek 
yapılmıştır. Femur kemiğine de aynı işlem uygulanmış, deforme olan ve orijinal 
yerinden hareket eden kafatası sağlamlaştırıldıktan sonra yerine konulmuştur.  
Kafatasının karşı tarafındaki buluntularla aynı hatta, orijinal konumunda bazı 
kaburga parçaları yer almaktadır. Bu parçaların yakınındaki bronz eserler, kemik 
ve iki fildişi parça birbirine karışmıştır. Bu nedenle, parçalarda mekanik temizlik, 
yeniden birleştirme ve sağlamlaştırma yapılmıştır. Sözü edilen malzemelerin altında 
dört adet bronz yüzük, iki adet çan, bir adet fibula, parçalanmış tam düğmeler ve 
çok sayıda spiral parçası bulunmuştur. Bu eserler, konumları dikkate alınarak iki 
gruba ayrılmıştır. Pithos’un yanı sıra iyi korunmuş durumda bir adet pişmiş toprak 
kap ve kenarında iki adet fibula ile çevrili, çok sayıda ezilmiş ve ufalanmış pişmiş 
toprak parçalar yer almaktadır. Kapların tüm parçaları büyük bir dikkatle 
kaldırılmış, ardından saf su kullanılarak yıkanmış ve yeniden birleştirilmiştir. 
Pithos’un içindeki metal objeler geçici olarak alınmış, temizlik ve konsolidasyonu 
yapılarak tekrar yerlerine konulmuştur.  

Pithos malzemeleri gruplara ayrılarak, yıkama ve geri dönüştürülebilir yapıştırıcı 
(Pelifix)24 ile birleştirilmiştir. Yapıştırıcının seçiminde parçaların kolay, doğru ve 
yeniden konumlandırılma olasılıkları dikkate alınmalıdır ve bu tür müdahale 
pithosun dış hatlarını oluşturan yerinden kolayca ayrılabilecek durumda olan 
parçalara yapılmıştır25.  Ortadaki kısım için iki olasılıktan birine karar verilmesi 
gerekmiştir. İlki, orijinal desteği (toprak) bırakmak veya her şeyi kaldırmaktır ve bu 
olasılık terk edilmiştir. Önceden eserler müzeye taşındıkları sırada bazı parçaların 
ezilmiş ve yerinden oynadığı saptanmıştır. Bu nedenle, yeniden doğru bir şekilde 
bağlanamamıştır. Parçaların ayrı kalmasının, tüm grubun yerleştirilmesinde estetik 
olarak yeterli olmayacağı düşünülerek, bu form için büyük bir desteğin 
oluşturulması gerektiği düşünülmüştür. Sonuçta, pithos parçalarının kaldırılması 

 
21 Cocca v.d. 2004, 333- 342. Özellikle, bir etilakrilat-metilmetakrilat kopolimeri olan Primal AC33, 
eski duvarların, bağlayıcılığını yitirmiş taşların, harç ve farklı yüzeylerdeki (ahşap, duvar, tekstil, ve 
seramikler) boya tabakalarının sağlamlaştırılması için yaygın olarak kullanılmaktadır. Primal AC33, 
esneklik, şeffaflık ve uygulama kolaylığı sağlamaktadır. 
22 Adanır 2012, 1-5. Asitsiz yapıdaki Japon kağıtları, restorasyon çalışmalarında tercih edilmektedir. 
23 Baykan 2018, 1-6. Akrilik bir reçine olan paraloid pişmiş toprak, metal, cam, taşın yanı sıra fildişi, 
kemik, ahşap gibi malzemelerin koruma ve onarımında sıklıkla kullanılmaktadır. Doğru oranlarda 
hazırlanması ve kullanılması önemlidir. 
24 Url 5, Tersinir: Ters yönelir; kimyasal, fiziksel ve mekanik olarak geri dönüştürülebilir 
anlamındadır. 
25 Gürsel – Yıldız 2021, 987-994. 
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ve bağlanması tercih edilmiştir. Pithosun orta kısmının bir araya getirilmesiyle, 
genel formdaki değişiklik minimum düzeye indirilmiştir. Orijinal destek toprağının 
yerinin değiştirilmesiyle parçaların genişlemesinin kolaylaşacağı öngörülmüştür. 
Merkezi parçanın yeniden birleştirilmesi için, dış parçalar için iki bileşenli26 bir 
yapıştırıcı kullanılmıştır. Montaj aşamasında bu parçalar, pithosun tabanına 
yerleştirilen kumla desteklenmiştir. Sonucun doğru olduğundan emin olmak için 
pithosta bulunan objelerin (iskelet parçaları, pişmiş toprak, bronz malzemeler vb.) 
yeniden konumlandırma testleri yapılmıştır. Malzemelerin estetiği ve desteklenmesi 
açısından, pithosun parçaları arasındaki çatlakların derzlenmesi gerektiği 
belirlenmiştir. Derzleme işleminde, parçaların bütünlüğünün korunması 
sağlanmaktadır27.  

T10 ve T39 numaralı pithos mezarların buluntuları için ayırıcı bir kâğıt tabakası 
kullanılmamış, yalnızca toprakla kaplanmıştır. Bu durum, T32 no.’lu mezara göre 
daha iyi durumda olan parçaların korunmasına yardımcı olmuştur. Kafatasının 
altındaki T39 no.’lu pithos mezarda çok sayıda bronz yüzük, birkaç adet çan ve 
ezilmiş demir bıçak görülmüştür. Belgelenmiş nesneler arasında bronz, kemik ve 
pişmiş toprak parçalar bulunmaktadır. Bunlar bronz ve demir bıçaklar, fildişi 
parçaların her iki yanındadır; çeşitli spiraller, düğme, kemik parçaları, bronz 
sikkeler ile iki demir halkadır. Mezardaki malzemelerin zenginliği göz önüne 
alındığında, uzmanlar tarafından demir bıçağın ve bazı bronz parçaların teşhir 
vitrininde, pithos grubu malzemelerden ayrılarak sergilenmesi istenmiştir. Bir araya 
getirilen parçalar, uzmanlar tarafından müzik aleti olarak (ksilofon) tanımlanmıştır. 
Çok parçalanmış boru ve halkalar, mekanik olarak temizlenmiş, Incralac28 
kullanılarak sağlamlaştırılmış ve yeniden birleştirilmiştir. Mekanik olarak 
temizlenen bıçak yeniden monte edilmiş ve asetonda %5 paraloid ile konsolide 
edilmiştir. İşlemler tamamlandıktan sonra, sözü edilen objeler vitrinlere uygun 
şekilde yerleştirilmiştir. Yerlerinden alınan bu orijinal parçaların kopyaları yapılıp 
pithos içindeki orijinal yerlerine yerleştirilmiştir. Tüm pithosların teknik çizimleri 
yapılmış ve tanımlanmıştır (Fig. 6).  

 

 
Fig. 6. Pithos mezar ve ksilofon parçaları  

 
26 Url 6. İki bileşenli yapıştırıcılarda bağlayıcı olarak poliester, epoksi veya poliüretan bulunur. 
Yapıştırmadan önce sertleştirici görevi yapan ikinci bir bileşenle karıştırılır. Sertleşme süreleri 
genellikle uzundur (24 saate kadar).  
27 Eskici 2001, 134. 
28 Wolfe v.d. 2017. Incralac, 1960’larda Uluslararası Bakır Araştırma Derneği ve İngiliz Demir Dışı 
Metaller Araştırma Derneği tarafından bakır alaşımları için cila olarak tasarlanmış şeffaf bir 
kaplamadır. Uzmanlar tarafından bronzların korunmasında benimsenmiştir.  
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Çok sayıda iyi korunmuş kemik materyal içeren pithos mezar 10’un koruma 
işlemleri, öncekilerle benzer şekilde yapılmıştır. Kemik parçalarının temizliği, saf su 
ve saf alkol yardımıyla yapılmış ve pelifix yapıştırıcı ile yer yer Attak tutkalı 
kullanılarak birleştirilmiştir. Daha sonra kemik parçalar pithosun içinde yeniden 
konumlandırılmıştır. Müze uzmanları tarafından, bazı metal objelerin vitrine 
yerleştirilmesi istenmiş ve pithos mezarın içine, bütünlüğü bozmamak amacıyla 
eserlerin kopyaları29 konulmuştur. Pithos mezarların desteklenmesi amacıyla, 
başlangıçta iç yüzey alüminyum kâğıtla, ayırıcı ve koruyucu bir tabaka sağlayacak 
biçimde kaplanmış ve eserin güvenle taşınması için, kasanın sabitlendiği metal bir 
ağ oluşturulmuştur. Fiberglas ve cam elyaflara destek oluşturmak için, pithosların 
dış yüzeyi, alüminyum folyo ile kaplanarak ayırıcı bir zarf oluşturulmuştur (Fig. 6).  

Destek fiberglas yapı içerisinde daha güvenli hava sirkülasyonu oluşturmak için 
delikler açılmıştır (Fig. 7). Desteğin yapılması, kabın stabilitesi, sergi salonunda 
doğru konumlandırılması ve taşıma sırasında güvenliğin sağlanması için yararlı 
olmuştur. Eserler, laboratuvardan sergi odasına taşınmış ve kazıdaki buluntu 
durumlarına uygun biçimde pithosların yerleri yeniden düzenlenmiştir.  

 
Fig. 7. Taşıyıcı zarf form (Foto. M. Cura) 

Pithoslar arasında ahşap bir yürüyüş yolu oluşturulmuş ve 2 -3 cm'lik yerel kumun 
üzerine, buluntu durumuna uygun biçimde, eserler vinilik tutkal30 ile zemine 
sabitlenmiştir. Bu sabitleme işlemi ile zemindeki kumun gözenekli yapısı 
giderilmiştir. Konsolide edilen kum mikroorganizmaların birikip üremesini 
engellemektedir31. Kazı sırasında çekilen fotoğraflarında pithosların dış hatlarının 
yerel yassı taşlarla birbirine bağlandığı görülmüştür. Bu nedenle buluntu 
durumunun anlaşılabilmesi için aynı durum odanın içinde yeniden yaratılmıştır. 
Bu işlemden sonra pithosların içindeki objeler yeniden konumlandırılmıştır. 
Çalışma sırasındaki sorunlardan biri, seçilen sergi salonunun yalıtımlı bir yapıya 
sahip olmaması ve halka açık geçiş seviyesinin altında olması, buluntuların toz ve 
mikroorganizma saldırıları ile sürekli temas halinde olmasıdır. Bu etmenlerin 
tamamı, bozulmaları kolaylaştırmakta ve hızlandırmaktadır (Fig. 8-9).  

 
29 Cura 2021, 89-107. Bulundukları yerde sergilenemeyecek durumda olmaları, sergilendikleri alanda 
hırsızlık, deprem vb. nedenlerle zarar görme ihtimalleri ve başka bir yerde sergilenmek istenmeleri 
nedeniyle kültür varlıklarının kalıpları alınmakta ve kopyaları yapılmaktadır.   
30 Söğütlü – Döngel 2007, 287-293. Vinilik tutkal. Polivinil asetat (PVA yapıştırıcı/ tutkal) Gözenekli 
malzemeler üzerinde yaygın kullanılmaktadır. Su bazlıdır ve ılık su ile temizlenebilir. Esnek yapıdadır 
ve bu nedenle içine parıltı, pigment ya da talaş eklenebilir.  
31 Pyzik v.d. 2021, 1-15.  Mikroorganizmalar (bakteriler, mayalar, küfler, alglar, mantarlar, yosunlar, 
likenler) eserlerde bozulmalara neden olmaktadır. Konsolide edilen kum, gözenekli yapısını kaybeder 
ve bu nedenle boşluklar arasında mikroorganizmaların üremesini büyük oranda engellemektedir.  
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Fig. 8. Pithos ve destek fiberglas 
yapı (Foto. M. Cura) 

 

 

 

Fig. 9. Pithos mezarların 
müzede sergilenmesi (Foto. M. 
Cura) 
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Sonuç 
Bu çalışma ile İtalya’da Catania-Grammichele Şehir Müzesi’nde korunan ve 
içeriğinde üç kadın iskeleti ile birlikte çeşitli bronz, demir, fildişi, seramik 
malzemeler içeren üç adet pithos mezara ait koruma ve onarım çalışmaları ile bu 
çalışmalarda kullanılan yöntemler sunulmaya çalışılmıştır. Pithos mezarların 
sergiye hazırlanması çalışmalarında, kazıdaki buluntu durumlarını gösteren belge 
ve bilgiler yararlı olmuştur. Kasalar içinde daha önce müzede korumaya alınan 
eserler, uzman arkeologlar ile birlikte özenli olarak, tabakalar halinde açılmıştır. 
Pithos mezarlardaki üç kadına ait iskelet ve objeler, bazen toprak tabakası ile 
birlikte çıkarılarak koruma ve onarımı yapılmış, bazen de birbirinden bağımsız 
parçalar halinde işlemlere devam edilmiştir. Pithosların ve içlerinde korunan bazı 
eserlerin sergilere gönderilecek olmaları nedeniyle kalıpları alınmıştır. Sergilenme 
aşamasında, kazı buluntu durumları dikkate alınarak, Müze uzmanlarının istekleri 
doğrultusunda yerleştirilmiştir. Ayrıca sergiye gönderilecek bazı eserlerin taşınması 
için, özel ambalajlar kullanılmış ve iklimlendirme yapılmış, sergilendiği süre 
boyunca bozulmanın olup olmadığı sürekli olarak kontrol edilmiştir.  

Kültür varlıklarının korunma, onarım ve bakımı orijinaline yakın uygulamaları 
içermelidir ve Venedik Tüzüğü’ne göre, kültür varlıklarının yerinde korunması 
gerekmektedir. Fakat bazı nedenlerle, eserler yerlerinden alınıp kazı ya da müze 
depolarına taşınmak zorunda kalınmaktadır. Bu depolarda saklanan eserlerin 
uygun koşullarda korunması, kontrollerinin, koruma ve onarım çalışmalarının 
yapılması, bu uygulamaların belli zaman aralıkları ile tekrarlanması, insanlığa ait 
kültürel varlıkların gelecek kuşaklara aktarılması açısından sorumluluk gerektiren 
önemli çalışmalardır. Kültürel varlıkların koruma ve onarımında, saklama 
koşullarının iyileştirilmesi, uygun malzemelerin kullanılması, yerinde korumayı 
teşvik, kültürel mirasla ilgili eğitimler düzenlemek, kültür varlıklarının korunması 
açısından gereklidir. 
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